
OCCHIALI D'ISOLAMENTO MEDICALI
MEDICAL ISOLATION GOGGLES
LUNETTES MÉDICALES D’ISOLEMENT
GAFAS DE AISLAMIENTO MÉDICO
ÓCULOS DE ISOLAMENTO MÉDICO
MEDIZINISCHE ISOLATIONSBRILLE
ΙΑΤΡΙΚΑ ΓΥΑΛΙΑ ΑΠΟΜΟΝΩΣΗΣ
MEDISCHE ISOLATIEBRIL
MEDICINSK ISOLATIONSBRILLE
MEDICINSK ISOLERINGSGLÖGONE
LÄÄKETIETEELLISET ERISTYSLASIT
MEDISINSKE ISOLASJONSBRILLE
OKULARY IZOLACYJNE MEDYCZNE
LÉKAŘSKÉ IZOLAČNÍ BRÝLE
MEDICINSKA IZOLACIJSKA OČALA
MEDICINSKE IZOLACIJSKE NAOČALE
ORVOSI SZEMÉVEZET
OCHEAREI DE IZOLAT MEDICAL
МЕДИЦИНСКИ ИЗОЛАЦИОННИ ОЧИЛА
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ZOUSTECH S.L.
Pso. Castellana, 141- Planta 19, 28046-Madrid,
Spain

GDG02 (Gima 25266)

Zhejiang Gongdong Medical Technology Co., Ltd 
No. 10 Beiyuan Ave., Huangyan Taizhou,
318020 Zhejiang China
www.chinagongdong.com
Made in China
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DANSK

Brugsanvisning 

Model: Fuldt lukket med luftventil

Rev. A/1Effektiv: 2020-4-

Beskrivelse:
De medicinske beskyttelsesbriller er beregnet til at skabe en fysisk 
barriere, der adskiller øjnene fra de umiddelbare omgivelser. Denne 
enhed forhindrer væsker eller dråbesprøjt i at komme i kontakt 
med brugeren. De medicinske beskyttelsesbriller er beregnet til 
engangsbrug.

Indikation for brug:
Beskyttelse af de tilhørende slimhinder øjne mod stænk, spray og 
sprøjt af kropsvæsker.

Kontraindikationer:
Ingen. 

Bivirkninger af produktet:
Dette produkt har ingen bivirkninger.

Advarsel:
1. Må ikke bruges, hvis komponenterne viser tegn på beskadigelse.
2.	Udsæt ikke komponenter for temperaturer, der er højere end

angivet på emballagens etiket.
3.	Bortskaf produktet som biofarligt affald i henhold til institutionel

protokol.

Sådan gør du:
Tag beskyttelsesbrillerne ud af emballageposen, bekræft, at 
beskyttelsesbrillerne er i god stand, og riv beskyttelsesfilmen af; 
brillerne fikserer elastikken bag hovedet og justerer den bløde 
fikseringsanordning, så den passer tæt til ansigtet.

Opbevaring:
Opbevar produktet på et tørt sted ved 0-30°C. 
Holdes væk fra sollys.1. 

Forklaringer af symboler:

Udløbsdato Engangsenhed, må ikke 
genbruges

Batchnummer Må ikke bruges, hvis 
pakken er beskadiget

Fabrikationsdato Må ikke udsættes 
for sollys

Medicinsk udstyr 
i overensstemmelse 
med forordningen (UE) 
2016/425 

Opbevares køligt 
og tørt

Fabrikant
Autoriseret 
repræsentant i det 
Europæiske Fællesskab

Produktkode

GIMA GARANTIBETINGELSER
Gimas standard B2B 12 måneders garanti gælder

CE PPE Cat.II udstedt af: 
DIN CERTCO Gesellschaft fur Konformitatsbewertung mbH
Bemyndiget organ 0196 Alboinstraβe 56, 12103 Berlin, Tyskland
i henhold til bilag II til forordning (EU)2016/425 - harmoniseret EN 166: 
2001 Direktiv 2001/95/EF




